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" T h e text is b l u r r e d " (o " ¡ I l e g i b l e " ) , observación q u e se a p l i c a seguramente 

a l a fotografía. Y o h e m a n e j a d o e l e j e m p l a r de l a H . S. A . , cuya t ipograf ía 

es s i e m p r e m u y c lara , y así p u e d o d a r c o n s e g u r i d a d e l texto que e n l a p . 78 

se ofrece c o n vac i lac iones: " Y a q u e l l a i m a g e n , q u e e n l a l u z p r i m e r a / d e m i 

e l e c i o n c o n poderosa m a n o / d e l l i c o r de su fértil P r i m a u e r a , / de m i s conceptos 

cu l t iuó e l V e r a n o . . . " (en las p p . 77 y 198, las lecturas de M i s s C l a r k e son 

correctas). E n l a p . 107, e l e j e m p l a r de l a H . S. A . d ice: " m e d i o a l p r i m e r 

assalto". E n l a p . 150, M i s s C l a r k e sugiere acertadamente l l o r o e n vez de l l a n t o 

( la r i m a exige - o r o ) ; p o r l a m i s m a razón habr ía q u e q u i t a r l a -s de c a l o s t r o s 

e n l a p . 161, l ín . 30, pues debe r i m a r c o n r o s t r o y mostró ( también e n l a 

c i t a d e l a p . 13, l ín. 5, hay q u e s u p r i m i r l a -s de b e l l o t a s ) . D o s de las e n m i e n d a s 

a l texto o r i g i n a l parecen objetables: e n l a p . 42 se corr ige p e g r o n a e n p r e g o ­

n a , c o m o si fuera u n a errata d e i m p r e n t a , p e r o los v u l g a r i s m o s d e l t i p o p e -

g r o n a r son b i e n conocidos (cf. p e d r i c a r p o r p r e d i c a r ) ; y e n l a p . 63 h a y q u e 

leer , s i n n i n g ú n re toque , " A l t i e m p o que l a c l a r a l u z h e r m o s a / de e s c u r i d a d 

dest ierra e l a c c i d e n t e . . . " ( la e d i t o r a corrige a c c i d e n t e e n o c c i d e n t e , p e r o e l occ i­

d e n t e n o t iene p o r q u é e n t r a r e n u n a descripción d e l amanecer, además de q u e 

l a frase se haría s intáct icamente i m p o s i b l e ) . 

H e a q u í a lgunas observaciones más. L a l i s ta de antologías e n q u e figuran 

composic iones d e E s p i n e l (p. 9, n o t a 4) deber ía i r encabezada quizá p o r las 

F l o r e s de E s p i n o s a . L a B i b l i o g r a f í a ( p p . 203-204) es "selecta" , de m a n e r a q u e 

sería u n a i m p e r t i n e n c i a suger ir a d i c i o n e s ; creo, s i n embargo, q u e deber ía i n ­

c lu irse e l trabajo de P É R E Z D E G U Z M A N u t i l i z a d o e n l a I n t r o d u c c i ó n ( p p . 10 s s . ) , 

y q u i z á también u n ar t ícu lo de J . D E E N T R A M B A S A G U A S , " D a t o s biográficos de 

V i c e n t e E s p i n e l e n sus D i v e r s a s r i m a s " , R B D , 4 (1950), 171-241. Se echan m u y 

de menos u n índice g e n e r a l de composic iones y o t r o de p r i m e r o s versos. Y , l a s t 

b u t n o t l e a s t , m e parece u n a v e r d a d e r a lástima q u e M i s s C l a r k e h a y a d e c i d i d o 

e l i m i n a r de su va l iosa edic ión l a interesantís ima traducción d e l A r t e poética 

de H o r a c i o , c o n q u e se r e m a t a n e n e l texto de 1591 estas D i v e r s a s r i m a s . — A . 

A L A T O R R E . 

A L F O N S O M É N D E Z P L A N C A R T E , Cuestiúnculas g o n g o r i n a s . E d i c i o n e s D e A n d r e a , 

M é x i c o , 1955; 95 p p . ( C o l . S t u d i u m , 8). 

A l f o n s o M é n d e z P l a n c a r t e (1909-1955), e r u d i t o m e x i c a n o m u e r t o p r e m a t u ­
r a m e n t e , fue s i n d u d a e l m e j o r c o n o c e d o r q u e h a h a b i d o de los poetas novo-
h i s p a n o s (y m u y e n p a r t i c u l a r de Sor J u a n a Inés de l a C r u z , de cuyas obras h i z o 
u n a espléndida edic ión) , p e r o se acercó as imismo, y n o s i n gal lardía , a otros 
campos de l a l i t e r a t u r a hispánica , a n t i g u a y m o d e r n a . E n estas postumas " C u e s ­
tiúnculas g o n g o r i n a s , q u e sería desacato l l a m a r C u e s t i o n e s . . ." - a s í se expresa 
él modestamente ( p p . 24-25), a l u d i e n d o a las C u e s t i o n e s g o n g o r i n a s de A l f o n s o 
R e y e s - , demuestra u n a n o t a b l e f a m i l i a r i d a d c o n l a o b r a de G ó n g o r a . 

L a p r i m e r a cuest iúncula , i n t i t u l a d a " H o r a c i o e n G ó n g o r a " , es u n a répl ica 
a M e n é n d e z P e l a y o , según e l c u a l sería "excusado i n t e n t o " buscar h u e l l a s d e 
H o r a c i o e n los " d e s v a r i o s " d e l cordobés. M é n d e z P l a n c a r t e recoge u n b u e n 
m a n o j o de r e m i n i s c e n c i a s horac ianas , las cuales v i e n e n a c o n f i r m a r q u e M e n é n ­
dez P e l a y o juzgó a G ó n g o r a " c o n incre íb lemente escaso c o n o c i m i e n t o de causa" 
(p. 3 8 ) . [ A l g u n a s r e m i n i s c e n c i a s quizá n o sean directas; así, e l c o m i e n z o d e l 
soneto " ¿ C u á l d e l G a n g e s m a r f i l . . .?" n o v i e n e d e l e b u r I n d i c u m de H o r a c i o , 

• , O d . , I , 31, s ino de u n soneto de A r i o s t o (cf. p . 7 4 ) . U n a s veces l a re lac ión es 
acaso demasiado s u t i l : M é n d e z P l a n c a r t e d e r i v a , p o r e j e m p l o , " n o c t u r n o e l 
l o b o " ( P o l i f e m o , v . 172) de u e s p e r t i n u s u r s u s ( H o r . , é p o d o 16). O t r a s veces se 
t rata de imágenes q u e se h i c i e r o n tópicos e n e l s ig lo x v i : e n esta ú l t i m a cate­
gor ía p u d i e r a n añadirse, v.gr., los versos " las húmidas velas. . . / y a de tus 
paredes / serán o r n a m e n t o " ( r o m a n c i l l o " N o b l e d e s e n g a ñ o " ) , e n re lac ión c o n 
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e l final d e l Q u i s m u l t a g r a c i l i s , O d . , I , 5]. - L a segunda cuest iúncula se refiere 
a l a "estrofa r e a c i a " d e l P o l i f e m o . Y a A L F O N S O R E Y E S , N R F H , 8 (1954), p . 305, 
h a a l u d i d o a las soluciones q u e a q u í se p r o p o n e n . - L a tercera, " G ó n g o r a ante 
e l N i ñ o D i o s " , es u n a p e q u e ñ a anto logía de v i l l a n c i c o s de N a v i d a d , a c o m p a ñ a d a 
d e breves comentar ios . - L a cuarta p l a n t e a u n cur ioso p r o b l e m a de l i t e r a t u r a 
c o m p a r a d a . E n u n oscuro f lor i leg io francés, M é n d e z P l a n c a r t e e n c o n t r ó u n 
soneto de c ierta M a d e m o i s e l l e de S a i n t - F i r m i n , " V o i r naître et v o i r m o u r i r 
l ' A u t e u r de l a n a t u r e " , q u e ofrece evidentes analogías c o n e l de G ó n g o r a , " P e n ­
d e r d e u n leño, traspasado e l p e c h o " , sobre t o d o e n los versos finales: " . . .car 
d u c i e l à l a terre, et de D i e u jusqu 'à l ' h o m m e , / l 'espace est b i e n p l u s g r a n d 
q u e d e l ' h o m m e à l a m o r t " : " . . .s ino p o r q u e hay d i s t a n c i a más i n m e n s a / d e 
D i o s a h o m b r e , q u e de h o m b r e a m u e r t e " . M é n d e z P l a n c a r t e cree que los dos 
sonetos t i e n e n u n a fuente i t a l i a n a c o m ú n (p. 7 6 ) . [Más verosímil es, s i n em­
b a r g o , q u e l a desconocida M a d e m o i s e l l e h a y a i m i t a d o u n soneto español (no 
necesar iamente e l de G ó n g o r a ) ; hay q u e tener e n c u e n t a , p o r e jemplo , e l de 
A l o n s o de B o n i l l a , N u e v o jardín d e f l o r e s d i v i n a s , Baeza, 1617, f o l . 28 V O : " E s t a r 
D i o s h o m b r e e n v n a C r u z p e n d i e n t e . . .", q u e t e r m i n a t a m b i é n " . . .de D i o s a 
h o m b r e , q u e de h o m b r e a m u e r t e " ] . — E n l a q u i n t a cuest iúncula se es tudian 
dos test imonios manuscr i tos m e x i c a n o s (de fines d e l s ig lo x v i ) d e l soneto " P e q u é , 
Señor , mas n o p o r q u e he pecado. . .", q u e M i l l é y G i m é n e z i n c l u y e e n l a l i s ta 
d e " a t r i b u i b l e s " 3. G ó n g o r a . - L a ú l t ima, " D e Sor B o l í v a r " , se refiere 

a las glosas que e n 1683 h i c i e r o n var ios poetas n o v o h i s p a n o s (entre ellos Sor 
J u a n a ) sobre u n a cuarteta " d e d o n L u i s de G ó n g o r a " q u e n o se e n c u e n t r a e n 
las obras de éste - " M i e n t r a s él m i r a susi pensó / sus bellezas, m u l t i p l i c a / e l l a 
h e r i d a s todas fuertes / o e r o n i n g u n a s e n t i d a " v a l a frase desengañada de 
B o l í v a r , " H e m o s arado e n el m a r .", p r o b a b l e r e m i n i s c e n c i a , según M é n d e z 
P l a n e a r t e , d e l verso de G ó n g o r a "aré u n a l t e r a d o m a r " (romance " C i e g o q u e 
a p u n t a s y a t i n a s " ) . - A . A L A T O R R E . 

P E D R O S Á I N Z R O D R Í G U E Z , Menéndez P e l a y o , h i s t o r i a d o r y c r i t i c o l i t e r a r i o . A f r o -

d i s i o A g u a d o , M a d r i d , 1956; 129 p p . 

D Á M A S O A L O N S O , Menéndez P e l a y o crítico l i t e r a r i o . ( L a s p a l i n o d i a s d e d o n M a r ­

c e l i n o ) . E d i t o r i a l G r e d o s , M a d r i d , 1956; 118 p p . ( B i b l i o t e c a románica hispá­

n i c a , E s t u d i o s y e n s a y o s , 29). 

E l p r i m e r o de estos l i b r o s , nos d ice su a u t o r (p . 123), es " u n r á p i d o r e s u m e n 
d e l ex tenso capí tu lo que a M e n é n d e z P e l a y o y a su escuela" d e d i c a e n l a a ú n 
i n é d i t a H i s t o r i a d e l a c r i t i c a l i t e r a r i a e n España. L a m u e s t r a q u e a q u í ofrece 
nos hace esperar c o n ansia e l v o l u m e n c o m p l e t o . E s u n excelente p a n o r a m a de 
l a i d e o l o g í a de M e n é n d e z P e l a y o e n c u a n t o crít ico e h i s t o r i a d o r de l a l i t e r a t u r a , 
y d e l sustrato filosófico y estético de su o b r a . E n las páginas i n i c i a l e s , e l a u t o r 
e s t u d i a sensatamente l a evo luc ión g e n e r a l d e l p e n s a m i e n t o de d o n M a r c e l i n o . 
O b s e r v a varias veces que , si p o r u n a parte debemos " t e n e r m u y presente l a 
autocr í t ica de M e n é n d e z P e l a y o " y "sus constantes rect i f icaciones históricas", 
h a y e n él, p o r o t r a parte , ideas q u e sustanc ia lmente se m a n t i e n e n i n v a r i a b l e s 

( p p . 9, 13, 16, 34 e t p a s s i m ) . Señala m u y b i e n los rasgos característicos de su 
a c t i t u d , nac idos de su c a t o l i c i s m o y de su " f o r m a c i ó n clásica". D e g r a n interés 
son los párrafos q u e d e d i c a a las in f luencias q u e sobre él e jerc ieron sus maestros 
L a v e r d e , L l o r e n s , M i l á y V a l e r a ( p p . 23-43) ; r e c u e r d a , p o r e j e m p l o , que " l a 
p o l é m i c a sobre l a c i e n c i a española fue suger ida y o r i e n t a d a entre bastidores 
p o r L a v e r d e " (p. 2 4 ) , y precisa m u y a t i n a d a m e n t e l a í n d o l e de l a i n f l u e n c i a 
de V a l e r a (p. 38). Desde e l p u n t o de v is ta filosófico —dice—, M e n é n d e z P e l a y o 
fue u n ecléctico, c o n e l ec lect ic ismo q u e él m i s m o e log ió e n V i v e s y e n B a l m e s 

( p p . 44-50). E l núc leo d e l estudio es u n conciso esquema d e l " i d e a r i o d o c t r i n a l " 
de M^enéndez P e l a y o (pp* 5̂ ~̂ 7)> i l u s t r a d o c o n a b u n d a n t e s y m u y b i e n elegidas 


